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Kiezdeutsch —muaJjieKT COBpeMEHHOT0 HEMEIKOI'0 SI3bIKa

Crathsl IOCBSIIEHAa HOBOMY JAHAJIeKTy HeMenKoro si3blka Kiezdeutsch, KOTOpEIi BO3HUK B MyJIBTHITHHYECKHX palloHax
6oubIMX TOpooB ['epManny cpeut MUTPaHTOB. JIaHHBII ANATIEKT SBISICTCS PE3yIbTaTOM CIVSIHUS PAa3HBIX KYJIBTYp H S35IKOB
B TOPOJICKHX KBapTanaxX M Ha3BaH KaK «HEMEIKHH A3bIK XKUIBIX KBapTanosy. Kiezdeutsch sBisieTcst pe3yabTaToM COeANHEHHS
pa3HBIX KyIbTyp M S3bIKOB B KPYMHBIX KBapTajax OonbmMX ropoioB I'epmanuu, Hampumep, B bepiuHe, rae KuByT H
PasroBapHBAIOT JIFOAM Pa3HOTO npoucxoxaeHus. [lepsoie ymomunanus nuarsuctamu «Kiezdeutsch» otHocstes k 90 rr. 20 B.
ABTOpBI IPUBOJIAT OIPEEICHUE MOHATHS «IHAJIEKT», KaK COLMAIBHO MapKHPOBAaHHYIO (opMy s3blka. OTMEYaeTcs, 4TO Ha
Kiezdeutsch ToBopsAT B OCHOBHOM MOJOIBIE JIOJW TYPELIKOTO, apabCKOro, BOCTOYHOEBPOICHCKOTO MPOUCXOXKACHHS, a B
HoclieJHee BpeMst HOAPOCTKU — STHUYECKUE HEMIIBL.

Knawuessie cioBa: nuanekt, Kiezdeutsch, HeMenkuii si3pIK, MUTPAHT, TYPEUIKHI S3BIK.

Elena Andreevna Sorokina,

Alina Alekseevna Temnyakova
Shadrinsk

Kiezdeutsch - the Modern German Dialect

The article is devoted to the new dialect of German language Kiezdeutsch, which emerged in the multi-ethnic areas of
large cities in Germany among migrants. This dialect is the result of the fusion of different cultures and languages in urban
areas and is named as the «German language of residential areas». Kiezdeutsch is the result of a combination of different
cultures and languages in large quarters of large cities in Germany, such as Berlin where people of different backgrounds live
and talk. The first mentions of «Kiezdeutsch» by linguists date back to the 90th years of the 20th century The authors give a
definition of the concept «dialect» as a socially marked form of language. It is noted that Kiezdeutsch is spoken mainly by
young people of Turkish, Arab, Eastern European descent, and more recently, adolescents are ethnic Germans.

Keywords: dialect, Kiezdeutsch, German, migrant, Turkish.

B COBPECMCHHOM Mupe CyHICCTBYCT CBsA3aHO C HCCOBIAJACHUCM pOda CYHICCTBUTCIIBHBIX B
OAHOBPEMCHHO [Ba MNPOTHBOIIOJOKHBIX ABJICHHS. K HEMCIIKOM n pOAHOM A3BIKax TMCPCCCIICHIICB.
TAKUM SABJICHUAM OTHOCATCS BBIMUPAHUC A3BIKOB U B TO HpO6J'IeMI>I BO3HHUKarOT u C TIpaBUJIbHBIM

K€ BpeMsl CTPEMHUTENbHOE BO3paCTaHHE 4YHCIa  KCIOJIb30BAHUEM MMAe)Kel HEMEIKOTO SI3bIKa.

JranektoB. CTPEMUTENbHBIN POCT IUATIEKTOB 3aMETEH [MpoOemMoli  JUANEKTOB  HEMEIKOTO  SI3bIKa
NPEUMYIIECTBEHHO B cTpaHax EBpombl. Takoe — 3aHUMAaNMCh  PasiMYHbIE  yYCHbIC, HaIpUMep,
SIBJIECHUE MOXHO OOBSICHUTH akTuBHOW wmwurpamumeit  ['.I. Huarec (1925), T.B. Coxonbckas (1930),

paboueii cunbl. [lepecenenue Hacenenus u3 Typiuwy,
OrocnaBun, JluBana B I'epmaHMI0O HE MOXET He
OCTAaBUTH CJIEJl B HEMELKOW KyJbType U HEMELKOM
sa3pike. K coxaneHuio, He Bce M3 HMHIPAHTOB
3aMHTEPECOBAaHbl B H3YyYEHMHM HEMELKOro s3blka. B
pe3ynbTaTe TaKOM HEMOJHOW S3BIKOBOM MHTErpaliy
MHUTPAaHTOB  BO3HMKAIOT  0cOoOBIE  COLMaJbHBIC
JUAIIEKTBI, OCHOBAHHBIE Ha CMEILEHNH
rpaMMaTHYECKUX U JIEKCHYECKUX 0COOCHHOCTEH IBYX
A3BIKOB. bonbIIoe YHCIO MpPHE3kKHX, SMUTPAHTOB,
KOTOpblE€ BHOCAT B HEMELKHUIl S3bIK U KYJIbTYPY
AJIEMEHTBl CBOETO POTHOTO A3BIKA, HEOCO3HAHHO
CTAaHOBATCA TMNPHUYACTHBI K BO3HUKHOBCHHWIO HOBBIX
nuanekTos [3, C. 2-4].

B I'epmaHuM CTPEMHUTENIBHO pacTeT KOJIUYECTBO
mofell ¢ MUTpaluoHHBIMU KopHsMH. HoBoe Mecto
JKU3HM BBIHYXJAQ€T MHUIPAaHTOB M3y4aTb HEMELKUI
SI3BIK, YTO IPOUCXOJUT JOCTATOUHO MeaneHHo. Kpome
9TOr0,  MHUTPAaHTBl  OKa3blBAlOT  BIUSHHE  HaA
TpaHC(HOPMAILMIO COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO S3bIKa,
ympomass ~ rpaMMartuuyeckuil,  QoHeTnueckuii M
JIEKCUYECKUH CTpoil s3pika. ['maBHOM mpobiemoit st
MWIPAHTOB, HANpHUMEDP, II0 MHEHHUIO COBPEMEHHBIX
JIMHI'BUCTOB, ABJIAIOTCA aPpTUKIIN HEMCIIKOT'O A3bIKA. 9710

BM. Xupmynckuit (1931), B.A. bepauxos (1937),
Al Hyms3oH (1941). B xonme XX B. mpoOGiemoit
nuanekToB  3aHuMarorcst  H.D.  Bamkay (1994),
10.B. dyounun (1994), 3. Kpecc (1995), b. Ayapbax
(1989). B mawae XXI B. wmHTepec K mpodIeMe
nposBisior AWM. Tomammes (2005), JLM. HlreitarapT
(2006), E.1. I'pareBnd (2006), XK.A. Cepsxarnosa (2007).

OmHUM U3 IWAJICKTOB COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO
s3pika sBisieTcss «Kiezdeutsch». JlaHHBIH JIHAIEKT
BOCIIPHHAMAIOT KaK «HEMENKHHA S3BIK  JKHJIBIX
kBapTanoBy. [lo croeii mpupoje Kiezdeutsch moxHO
OTHECTH K OJHOW m3 paszHoBuaHocTeil Kanak-Sprak.
Kanak-Sprak — 3T0 Tak Ha3bIBaeMbIi JIOMAHBIN S3BIK,
KOTOpBI paHee WCIIONB30BaANM Uil  OOIIEHHsT C
MUTPaHTaMHU. Kiezdeutsch 3apoIHIICs B
MYJIBTUITHHYECKMX paifoHax OOJNBIIMX TOpPOJOB
I'epmanun  cpeau MurpaHtoB. JlaHHBI Auanekt
SBIISIETCS PE3yJIbTaTOM CIHMSHUS Pa3HBIX KYJIBTYp H
S3bIKOB B TOPOJCKMX KBapTajax, TaknxX Kak,
Harpumep, bepnmH-Kpoiinbepr, rme xuByTr H
pasroBapMBalOT JIIOAM pazHOro mnpoucxoxiaeHus. O
TakoM siBiIeHnH Kak «Kiezdeutsch» MMHTBHCTHI cTam
roBoputh ¢ 1990-x romoB. B ocHOBHOM Hemenkwue
YUEHbI€  CBS3BIBAJM  [OHATHE  «IUAJEKT»  C
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TEePPUTOPUABLHBIM KpUTepUeM. B HacTosiiee Bpemsi
JeUuHUIUS JManeKkTa MOXET pacCMaTpUBaThCS Kak
COLMANbHO MapkupoBaHHas Qopma s3pika. Ha
Kiezdeutsch roBopiAT B OCHOBHOM MOJIOJBIC ITFOIH
TYpeLKoro,  apabCKoro,  BOCTOYHOEBPOIEHCKOTO
MPOUCXOXK/ICHHSI, & B TIOCJIEHEE BPEMSI ITOJIPOCTKU —
STHUYECKHE HeMIbl [6]. HocuTenn HeMenkoro s3bika
UCTIONB3YIOT JAHHBIA JHAJeKT HE TOJBKO I
OOIIeHNsI C MUT'paHTaMHM, HO U JUIS OOIIEHHUS MEXIY
coboit. Kiezdeutsch cram s3bIKOM  MOJIOAEXKHU
coppemennoi ['epmanun. [lnanmext «Kiezdeutschy
3aHSUT yXKE I[POYHOE MECTO B JKH3HU MOJIOJEKH H
HUMEET CBOU COOCTBEHHbBIE IPAMMATHYECKHUE PABIIIA U
nekcuveckue HioaHchl. C BO3HHMKHOBEHHEM HOBBIX
JIMAJIeKTOB CBSI3aHbI J[BA MPOTHUBOIOIOKHBIX SBICHHS:
YIPOILEHHE 3bIKA M B TO YK€ BPEMsI PaCIIMPEHUE ero
cioBapHOro 3amaca. Hemenkuil sI3bIK CTaHOBUTCSA
MHOTOTPaHHBIM M TOAOOHO JKUBOMY OpraHU3My
peryisipHo ooHoOBIsETCS [S].

Huanext «Kiezdeutsch» B Oonbliem o0beme
UCTIBITEIBAaeT Ha cebe Typelkoe BiusHHe. JlaHHOe
SIBIIGHHE MOYKHO OOBSICHUTH TEM, 4YTO OONBIIHI
MPOLEHT CPEAX MHUIPAHTOB B ['epMaHUM COCTABISIIOT
murpanThl U3 Typuun. COOTBETCTBEHHO B HEMELKUM
SI3bIK  TIPOHUKAIOT 3aUMCTBOBAHHBIC JICKCHYECKHUE
€IMHUIBI U3 TYypPelKoro si3bika. OJHUM U3 MPUMEPOB
SBJSIETCS Typenkoe cioBo «lany (B mepeBome cC
TYPELKOr0 «MYXYHMHA») KOTOPOE YKOPEHWIOCh B
MOJIO/IS)KHOM  HEMEIKOM  SI3bIKeé B 3HAYCHHHU
«mpusitensy. CrnoBo «tamy», 00pa3oBaHHOE MyTeM
COKpallleHUss OT TYpPEeLKOTro CcJoBa «tamameny,
ucnonesyercs B Kiezdeutsch B 3HaueHHM «TOYHO,
cornacen». Typeukoe cioBo «Doner» yxe Ha
NPOTSHKEHUH MHOTHX JIET UCIIOJIb3YeTCsl KaK Ha3BaHHE
Omona B MeHIO Kade, a B TITaBHOM opdorpapuaeckoM
cimoBape Hemenkoro si3eika (Duden) 3akpereHO
CKJIOHEHHE  JaHHOrO  cioBa. Jlnsg  j;uanexra
«Kiezdeutschy» XapakTepHO HCTIOJIh30BaHUE
sMonnoHaNbHEIX coB. B Kiezdeutsch cymectBytoT B
MEHbIIEM O00beMe 3auMCTBOBaHMS U3 apabCcKoro
s3bIka.  MoJiofiple  JIIOAM  IMUPOKO  HMCHOJIB3YIOT
SMOIMOHAILHO OKpalIeHHOe CioBo «wallahy B
3HAUCHUU «KIITHYCHY [4].

VIMMUTpaHTBI IPEUMYIIECTBEHHO TYPELIKOTO HITH
apabCKOro MPOHCXOXICHUS CTapajkch OOXOIHTH
CJIOKHOCTH B HEMEIKOW rpamMmaruke. I paMMaTrka B
TYPELIKOM sI3bIKe OoJiee IpOCcTast ¥ MPo3payHas, OHa He
UMEeT CHCTeMYy poja, Najexedl u apTukied B

COYCTAaHMM C PA3NUYHBIMU Hpeioramu. Takue
paznmums TpuBenn K ToMmy, uto B Kiezdeutsch
3apo/nIIach TeHJCHIHS HE UCIIONIb30BaTh

OIpEENICHHbIN apTUKiIb. HeonpeneneHHbl apTUKIIb
CTaJl CIMBAThCS B MOTOKE PEYM C MPEIIECTBYIOUIMM
cioBoM (ITpumep: «Hast du'n Handy?»). CxkinoHHOCTB
K YIPOILEHHIO rpaMMaTHYeCKUX bopm
MPOCMaTPHUBAETCS B YNOTPeOIeHUH Ti1aroyioB. Tak [uist
NOOYXXICHUSI K COBMECTHOMY JAEHCTBHUIO B HOBOM
JMajeKkTe HCHOoNb3yeTcsl  BbIpakeHHe  «lassmay,
o0pazoBaHHOe OT MOJIHOH opmbl «lass uns maly. s
MHHAIMHPOBAHNUS JeSITEIIbHOCTH cobeceTHUKA
UCTIONb3YeTCsl  JIEKCHYECKas eAMHMIA  «musstu»

+

obpazoBanHas oT «musst du (Tebe HYKHO)».
VYcroifunBoe BBIpaXKeHHE «es gibty mperepreBaeT
COKpAIleHUEe, U CTAHOBHUTHCS «gibsy. ['maron «sein» B
Kiezdeutsch otTcyrctByer B 3HaueHHH «OBITH,
CYIIECTBOBATEY». DTO MOXKHO OOBSICHUTH CTPEMIICHHEM
K DKOHOMHH B SI3BIKE.

Kiezdeutsch ~ xapaktepusyercs  ycCHIICHHEM
TEH/ICHINH peayLupoBaTh (excun. v
MPUTSKATEIBHBIX MECTOUMEHHUH OTCYTCTBYET
noctdukc, KOTOpBIII ~ yKa3blBaeT  Ha  POA

CYIICCTBUTEIBHOIO, a Yy TJAroJIOB IEPBOrO JIHIA
€IMHCTBCHHOTO YHCIIa OTCYTCTBYeT okoHdaHme («Ich
sag dir»). B mmanexre «Kiezdeutsch» moBoiapHO "acTo
MOJIBEpTraeTcs peAyKIuH /ts/. 3BYK /1/ B KOHIIE CIIOB HE
BOKQJIM3YeTCs, a B Hayale CJIOB IIPOU3HOCHUTCS
anuKanpHO. JIJI1 HOBOTO JHAJIeKTa XapaKTepeH PHTM
crakkato. CiioBa IpH JaHHOM PHTME NPOU3HOCATCS
OTpBIBUCTO U pe3ko [2, C. 414-417].

B pesyaprate TOro, 4YTO HOCHUTEISIMH 3TOTrO
JTUAJICKTA SIBJSIFOTCS. MOJIOJIBIC JIFOJIH, TIABHBIM ITyTeM
pacnpocTpaHeHHs «Kiezdeutsch» SIBJISTFOTCSI
WHTepHeT, KOMHUKCBI M KOMEJQUiHblE 1I0Y. JlaHHBIN
IUANIEKT OTpa)KaeT BCE aKTyalbHbIC W3MCHCHHS B
00IIecTBe U KyIbType HEMEIIKON MOJIOACKH, TIOATOMY
Kiezdeutsch cpa3y Hamen cBoil OTKIMK B TEKCTaxX
MIECeH, CTeHa-al oy U ¢puipmax. KomenuitHbie moy
MOMYISIPH3UPYIOT CPEeIN HEMEIIKOW MOJIOICKH HOBBIC
peUeBBIe  CTPYKTYPHl W SI3BIKOBHIC  CIMHHUIIEL,
3aMMCTBOBaHHbBIC u3 SI3BIKOB MUTPAHTOB.
Vcrnonb30BaHHEe TaKUX KpPAaTKUX M 3MOIMOHAIBHO
HACBIICHHBIX BBIPDAKEHUN B IOBCEIHEBHOM peuu
3apa3uTeNbHO AJIs TOAPOCTKOB. OHH HCTIONB3YIOT STOT
JTUATICKT B ITOBCEHCBHOM OOIICHUU M B COIHAIBHBIX
cersix. 10 cnocobctByer Tomy, 4ro Kiezdeutsch
pacmpoCcTpaHsIeTCss CTPEMHTEIBHO HE TOJBKO CpPEIH
MUTPAHTOB, HO M CPEIU HEMEIKHUX MOJIOJBIX JIFOJEH.
Kiezdeutsch, kak camMOCTOSTENbHBIA IUAJICKT, HE
MPEACTaBIsIeT YTPO3BI IUIS JIUTEPATypHOH HOPMBI
HEMEIKOTO sI3bIKa, HO JaHHBIH TUAICKT MOXET CTaTh
MPUYMHOW BO3HUKHOBCHHS MPOOJIEM YIS MOJIOIBIX
Jrozeit, roopsmux Tonbko Ha Kiezdeutsch, Tak kak
BJIaJIEHWE CTaHJAPTU3UPOBAHHON HOPMOW HEMELKOTO
s3bIKa  HEOOXOAMMO Ui IPO(eCCHOHATBHOTO
Pa3BHUTHSI U COLIMAIBHOTO CTATyCa MOJIOABIX JIFO/IEH.

TToapocTKH OOBSICHSIOT HTMPOKOE UCIIOIH30BAHHE
Kiezdeutsch Tem, 94T0 HaHHBIA THANEKT MPAKTUYEH, OH
co3maer cBoOOMHYIO atMocdepy oOmeHus. Momozpie
mronu uctonb3yroT Kiezdeutsch anst oOmerHns Mexmy
c000i1, 9TOOBI 0003HAYNUTH CBOI COIMABHBIN CTATYC H
MPUHA]UIC)KHOCTD B MOJIOZEKHOM TpyTIIe.
CoBpeMEHHBII UAJIEKT BBICTYIAEeT KaK CHMBOJ
OTPaHUYEHHOCTH OT cTapiiero nokojienus. Kiezdeutsch
MOYKHO PacCMaTpuBaTh KaKk HHCTPYMEHT YCTaHOBJICHUSI
COIMAJIBHOM M BO3pPacTHON UJAEHTHYHOCTH TOBOPSIIUX.
HekoTopble JMHIBUCTBI paccMaTpUBAIOT  JAHHBII
JIMAJIEKT KakK SBIICHHE, KOTOPOE 3aMe/UIseT MpOLECcC
HHTETPAlM  MMMHUIPAHTOB B  HEMEI[KOTOBOPSIIEE
o0mrecTBo. B commanpHBIX I[EHTpax, MIKOJAX IS
MHIPaHTOB YUE€HHKH MCTOJL3YIOT Tosbko Kiezdeutsch,
TaK KakK TOBOPUTH IMO-JPYTOMY OHH IMPOCTO HE MOTYT.
[penoxaBaTesny HA 3aHATHAX 329aCTYIO HE HCIIPABIITIOT
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UX pedb, a HEKOTOpbIE IIelarork ¥ CaMM IePEHUMAIOT
TaKoe SIBJICHHE KaK CTsDKeHHe MIacHbIX. CyInecTByeT U
JPYToil MOOX0A K PACCMOTPEHHIO POJIH COBPEMEHHOTIO
JIMaJekTa B OOIIEeCTBE, KOTOPBIA 3aKITI0YAaeTCsl B TOM,
gyro Kiezdeutsch obGmerwaer oOmeHne Mexmy
NPEJICTaBUTESIMU PAa3HBIX KyJbTyp. JlaHHBIN quanexT
MPHUJIAET MOJIOABIM HOCHTEIISIM Pa3HBIX S3bIKOB UyBCTBO
€IMHCTBA ¥ MEXXHAIIMOHAILHOW conunapHoct. He Bce
HOCHTEJIM  HEMELKOro  sI3bIka  BOCHPHUHUMAIOT
Kiezdeutsch kak camocTosATENbHBIH auanekT. [l
muorux Kiezdeutsch — 310 MapruHaibHOe sIBJIEHHE B
HEMEILKOM S3bIKOBOM IIPOCTPAHCTBE, KOTOPOE HE MOXKET
YIIOMHHATHCS B OJJTHOM DALY ¢ OaBapCKUM, IIBAOCKUM U
JPYTHMH THAJICKTaMH HEMEITKOTO si3bIKa [1].
IIpodeccop repmannctuku u3 IloTcmamckoro
yHUBepcuTeTa Xalike Busze yxe Ha NOpOTSKEHUH
HECKOJIBKUX JIET pa0oTaeT HaJ H3YYCHHEM HOBOTO
nuanekra. OHa yOexieHa B TOM, 4YTO HEraTHBHOE
OTHOILIICHUC HEMCUKOTOBOPAIIETO HaceJICHUsA K
Kiezdeutsch — 310 cyry0o colambHOEe SBJICHHE,
OIIpe/IeTIAIONIee OTHOLICHHE HEMIEB K MHIPaHTaM.
IMpodeccop Tak ke yOexneHa B TOM, HTO
BO3HHKHOBCHHE TaKoil ()OpMBI HOBOTO IHANEKTa HE
CIly4aifHO, COBPEMEHHBIH  JHAJICKT  IIOJHOCTHIO
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TECHACHLMSM Pa3BUTHS
HEMELKOTO s3bIKa, a B YaCTHOCTH TCHICHIMH B
cTpemyieHHMH  ympomieHus  s3bika.  Kiezdeutsch
SBIIICTCSI PA3rOBOPHON (HOPMON HEMELIKOTO S3bIKA IJIS
MOJIOOCKHU n HE noaxoaur  Aajd OGHIGHI/I}I C
O(i)I/II_II/IaHI)HI)IMI/I JIMaaMu, npenoaaBaTeIsIMu,

CITMCOK HCIIOJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB

+

paboTonaTensiMi ¥ TPOCTO C HE3HAKOMBIMH JIFOABMH,
Tak Kak I OoibIIMHCTBa >kuTeneidl [epmanum
JIUTEPATypHBIN S3BIK OBUI M OCTaeTCS OJHHUM W3
TJIaBHBIX YCIOBHHA KynbTypHOro oOmenus. Ilo
MHeHHIO mpodeccopa Buze, oOpazoBaHHBI MOJIOIOH
4eJIOBEK 3HACT, IJ€ U KOIAa YMECTHO HCIOJIb30BaTh
Kiezdeutsch, a caMm quanekT He SIBISCTCS MPErpagon
JUISL U3YYEHHS JINTEPATYPHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA.

[TonBoas UTOT BBIIECKAa3aHHOMY, MBI IPUXOAUM
K BBIBOJY, YTO SI3bIKOBBIE U3MEHEHHUS — 3TO IPOILECC,
KOTOpPBI NPOUCXOAMT TP YYacCTHH YEJIOBEKa,
HOCHUTENS s3bIKa. Hemenkuii 361K, TOJOOHO KHBOMY
OpTaHHU3MY, MIOCTOSTHHO pa3BHUBaeTCs u
Buon3MeHseTcst. QOpMUPOBAHIE HOBOTO JUATIEKTA B
'epMaHMy TIPOMCXOAWT B pe3yibTaTe BIUSHHA
CIIO)KHBIX M MHOTOOOpPa3HBIX (akTOpoB. Pa3Burmio
HOBOTO IWaneKkTa  CHOCOOCTBYET  aKTHUBHBIH
MEXHALIMOHAJIBHBII KOHTAKT, 00yCIIOBIICHHBIH
COLIMOKYJIBbTYpHOHU cuTyarue B I'epmanun konua 20 u
Hauana 21 BexkoB. He cMoTps Ha TO, YTO HOBBIH
JMAJeKT  Ha3bIBAIOT  «SI3BIKOM  HMMHIPAHTOBY,
Kiezdeutsch momyyun OTKIMK HM Yy MOJOJIOTO
HEMeLKOropopsaero HaceneHus: ['epmanun. HoBwlii
JIMAJEKT SBIAETCS CPEACTBOM ITHOHAIMOHAJIBHON H
BO3pacTHOMH HUICHTU(DUKAIHH. Kiezdeutsch
copMupoBajcs Kak CaMOCTOSNTEIbHBIH JHANeKT,
COCTOSIIIMKM W3 HOBBIX 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB H
WHHOBAITOHHBIX TIPEAIOKECHUH, a TaKxe
COOCTBEHHOW TIpaMMaTHKHU. DTO W OTJIMYAET €ro oT
0OBIYHOTO MOJIOAEKHOTO SI3BIKA.
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